M 1028 &RY 1 FYPAsT 4 4

BILF L2 EE (=)

AL L Bk | AT
ORAL INTERPRETATION AND TRANSLATION #F* | LOU MENG-YEN
n
F%e E ‘

B ks | 3%

TFSXB4E P

o (o) & oT O O

R LTS CER RS L
SOBTLRERES BT FR A

’

ZORTHEAFETELS o
EBTHELAIFY S o

() o o A
A BT e LY Bl E it 4 o
Bg%%iafi?g—g&%i\i\éé‘%E%':—g;;% o
C.ERAFLFLNA o
D. EH dFRRS I ~ 2 Fahagho
E S Hfak s b EF a0 507 < ok o

AFHRERRAZIFTERHIRELLBTIHEZ 0 FEH7,

FAL

This is an intermediate course for translation skills with an aim to train the
translation skills from Chinese into Spanish,
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able to translate texts from

Chinese into Spanish,
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